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¡ANUNCIAMOS LA EDICIÓN 2026!
WE ANNOUNCE THE 2026 EDITION!

¡ANUNCIAMOS LA EDICIÓN 2026!
WE ANNOUNCE THE 2026 EDITION!

Después del éxito de nuestra última
edición, nos complace anunciar que
en 2026 regresamos con un evento

aún más grande, moderno y
completamente renovado.

Following the success of our last edition,
we are pleased to announce that in 2026

we will be back with an even bigger,
more modern, and completely revamped

event.

“EL EVENTO QUE CRECE AL RITMO
DE LA INDUSTRIA MINERA”

“THE EVENT THAT GROWS AT THE PACE
OF THE MINING INDUSTRY”

“EL EVENTO QUE CRECE AL RITMO
DE LA INDUSTRIA MINERA”

“THE EVENT THAT GROWS AT THE PACE
OF THE MINING INDUSTRY”
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NUEVA SEDE
NEW VENUE
NUEVA SEDE
NEW VENUE

La edición 2026 se realizará en el Hotel Sheraton de
Lima, un espacio reconocido por su infraestructura
amplia, su ubicación estratégica y su capacidad para
recibir congresos de gran envergadura. Este año
necesitábamos una sede a la altura del crecimiento
del evento y el Sheraton cumple con todo y más.

The 2026 edition will be held at the Sheraton Hotel in Lima, a
venue renowned for its extensive infrastructure, strategic
location, and capacity to host large-scale conferences. This
year, we needed a venue that could accommodate the
event's growth, and the Sheraton ticks all the boxes and
more.

MÁS ESPACIO PARA APRENDER Y CONECTAR
MORE SPACE TO LEARN AND CONNECT

UN ÁREA COMERCIAL MÁS AMPLIA
A LARGER COMMERCIAL AREA

UN LUGAR ESTRATÉGICO
A STRATEGIC LOCATION

COMODIDAD Y ENTORNO PROFESIONAL
COMFORT AND PROFESSIONAL ENVIRONMENT



2026

2014 2016 2018 2022 2023 2025
0

100

200

300

400

500

INGENIEROS
DE PLANTA

24.5%

SUPERVISORES
21% SUPERINTE

NDENTES
17.5%

PROVEEDORES
15.4%

GERENTES
11.2%

JEFES DE PLANTA
10.5%

23%23%

PAÍSES/COUNTRIESPAÍSES/COUNTRIES

NACIONAL INTERNACIONAL

77%

PARTICIPANTES POR AÑO
PARTICIPANTS BY YEAR

PARTICIPANTES POR AÑO
PARTICIPANTS BY YEARPARTICIPANTES/PARTICIPANTS PARTICIPANTES/PARTICIPANTS 

PRINCIPALES INDICADORES
KEY INDICATORS
PRINCIPALES INDICADORES
KEY INDICATORS



2026

GALERÍA DE IMAGENES DE LA EDICIÓN ANTERIOR
IMAGE GALLERY FROM THE PREVIOUS EDITION
GALERÍA DE IMAGENES DE LA EDICIÓN ANTERIOR
IMAGE GALLERY FROM THE PREVIOUS EDITION



2026

PRESIDENTE DEL CONGRESO DE FLOTACIÓN 2026
CHAIRMAN OF THE 2026 FLOTATION CONFERENCE
PRESIDENTE DEL CONGRESO DE FLOTACIÓN 2026
CHAIRMAN OF THE 2026 FLOTATION CONFERENCE

Cuenta con una amplia trayectoria en la industria
minera, con experiencia en dirección de operaciones y
gestión estratégica. Su formación incluye estudios en
Ingeniería y Administración, así como especializaciones
en optimización de procesos mineros y sostenibilidad
corporativa. 

He has extensive experience in the mining industry, with
expertise in operations management and strategic
management. His education includes studies in engineering
and administration, as well as specializations in mining
process optimization and corporate sustainability. 

ING. KARIM BATALLANOS
Gerente General
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COMITE DEL CONGRESO
CONFERENCE COMMITTEE 
COMITE DEL CONGRESO
CONFERENCE COMMITTEE 

Gerente de Plantas
Concentradoras

Operational Readiness
Manager

ING. ERIC RUIZ

ING. HERNÁN
GUERRERO

Gerente de Planta

ING. MARCO
FLORES

Director 

ING. JUAN 
J. ANES

Gerente De Planta

ING. EDGAR
CANTA

ING. JOSEPH
CHANCASANAMPA 

Principal Metallurgist

Director de Producción

ING. ALFONSO
MUÑOZ

Gerente de planta de
sulfuros

ING.RUBEN
ZEVALLOS 

Gerente de Planta

ING. CHRISTIAN
DÁVILA 

Gerente de Metalurgia
y Control de Procesos

ING. MARCELO
RODRIGUEZ

Superintendente de
Metalurgia Concentradora

ING. JOSÉ OMAR 
ARCE 

Metalugista Senior de
Flotación Cu-Mo

ING. SANTIAGO
HONORES 

Director de Procesos
Planta y Proyectos

MARCIAL
MEDINA



EXHIBICIÓN COMERCIAL
COMMERCIAL EXHIBITION
EXHIBICIÓN COMERCIAL
COMMERCIAL EXHIBITION

Beneficios generales incluido en los auspicios con stand:
General benefits included in the sponsorship package with booth:

Colocar un (1) banner o pendón en el auditorio, responsabilidad del auspiciador.  
    Place one (1) banner or sign in the auditorium, the responsibility of the sponsor.  

Un (1) emailing para promover la participación del auspiciador en las redes sociales de Congresos InterMet.  
   One (1) email campaign to promote the sponsor's participation on the social media channels of Conference InterMet.  

Inclusión de su logo en las piezas gráficas del evento que mencionen a los auspiciadores. 
    Inclusion of your logo in the event's graphic materials that mention the sponsors.  

Posibilidad de incluir merchandising en el Kit de Bienvenida: bolso/mochila con material del evento. 
   Possibility of including merchandising in the Welcome Kit: bag/backpack with event merchandise. 

Inclusión de su logo en la página web del evento.  
    Inclusion of your logo on the event website.  

Mención y agradecimiento en las palabras de bienvenida al evento.  
   Mention and acknowledgment in the welcome speech at the event.  

Acceso a la relación de asistentes acorde a su autorización (nombre, teléfono, correo, cargo y empresa).
  Access to the list of attendees according to your authorization (name, telephone number, email address, position, and company).

2026
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USD  14,000 + IGV (Tax)

USD   7,000 + IGV (Tax)

LOGO

LOGO

EXHIBICIÓN COMERCIAL - ÁREA PRINCIPAL
COMMERCIAL EXHIBITION - MAIN AREA
EXHIBICIÓN COMERCIAL - ÁREA PRINCIPAL
COMMERCIAL EXHIBITION - MAIN AREA

Stand de octanor de 4m x 2m, mesa y  sillas.  
    4m x 2m octanor stand, table, and chairs. 

Ubicación preferencial.
    Preferential location

Promocion de video y logo en pantalla gigante y sala
    Video and logo promotion on giant screen and in room.

Cinco (05) Tickets Vip.   
    Five (05) Vip Tickets.   

Siete (07) Tickets Invitado.
    Seven (07) Guest Tickets.

Tres (03) Credenciales de exhibidor. 
    Three (03) Exhibitor credentials. 

VIP DIAMANTE
DIAMOND VIP
VIP DIAMANTE
DIAMOND VIP

Stand de octanor de 2m x 2m, mesa y  sillas.  
    2m x 2m octanor stand, table, and chairs.  

Ubicación preferencial.
     Preferential location

Promocion de video y logo en pantalla gigante y sala
    Video and logo promotion on giant screen and in room.

Tres (03) Tickets Vip.   
    Three (03) Vip Tickets.   

Cinco (05) Tickets Invitado.
    Five (05) Guest Tickets.

Dos (02) Credenciales de exhibidor. 
    Two (02) Exhibitor credentials. 

VIP ORO
GOLD VIP

DISPONIBLES: 3

DISPONIBLES: 5¡SOLD oUT!
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USD   6,500 + IGV (Tax)

Stand de octanor de 3m x 2m, mesa y sillas. 
    3 m x 2 m octanor stand, table, and chairs. 

Promocion de logo en pantalla gigante.
   Promotion of the logo on a giant screen.

Dos (02) Tickets Vip. 
    Two (02) Vip tickets. 

Tres (03) Tickets Invitado.
    Three (03) Guest Tickets.

Dos (02) Credenciales de exhibidor. 
    Two (02) Exhibitor credentials. 

PLATA
SILVER
PLATA
SILVER

DISPONIBLES: 14

LOGO

USD   6,500 + IGV (Tax)

DISPONIBLES: 4

Stand de octanor de 2.5m x 2m, mesa y  sillas.  
    2.5 m x 2 m octanor stand, table, and chairs.  

Promocion de logo en pantalla gigante.
    Promotion of the logo on a giant screen.

Dos (02) Tickets Vip.   
    Two (02) Vip tickets.   

Tres (03) Tickets Invitado.
    Three (03) Guest Tickets.

Dos (02) Credenciales de exhibidor. 
    Two (02) Exhibitor credentials. 

BRONCE
BRONZE
BRONCE
BRONZE

LOGO

EXHIBICIÓN COMERCIAL
COMMERCIAL EXHIBITION
EXHIBICIÓN COMERCIAL
COMMERCIAL EXHIBITION
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VIP DIAMANTE
DIAMOND VIP
VIP DIAMANTE
DIAMOND VIP

VIP ORO
GOLD VIP
VIP ORO
GOLD VIP

BRONCE
BRONZE
BRONCE
BRONZE

PLATA
SILVER
PLATA
SILVER

COFFEE
BREAK

COFFEE
BREAK

COFFEE
BREAK

COFFEE
BREAK
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SALA DE
CONFERENCIAS



AUSPICIOS SOCIALES - MATERIALES - ESPACIO
SOCIAL SPONSORSHIPS - MATERIALS - SPACE
AUSPICIOS SOCIALES - MATERIALES - ESPACIO
SOCIAL SPONSORSHIPS - MATERIALS - SPACE

Beneficios generales incluido en los auspicios sociales:
General benefits included in social sponsorship:

Colocar un (01) banner o pendón durante su auspicio, responsabilidad del auspiciador.  
    Place one (1) banner or sign in the auditorium, the responsibility of the sponsor.  

Un (1) emailing para promover la participación del auspiciador en las redes sociales de Congresos InterMet.  
   One (1) email campaign to promote the sponsor's participation on the social media channels of Conference InterMet.  

Inclusión de su logo en las piezas gráficas del evento que mencionen a los auspiciadores. 
    Inclusion of your logo in the event's graphic materials that mention the sponsors.  

Posibilidad de incluir merchandising en el Kit de Bienvenida: bolso/mochila con material del evento. 
   Possibility of including merchandising in the Welcome Kit: bag/backpack with event merchandise. 

Inclusión de su logo en la página web del evento.  
    Inclusion of your logo on the event website.  

Mención y agradecimiento en las palabras de bienvenida al evento.  
   Mention and acknowledgment in the welcome speech at the event.  

Inclusión de su logo en el reel de auspiciadores en las redes sociales de Congresos InterMet.  
   Inclusion of your logo in the sponsor reel on the social media accounts of Conference InterMet.  

Acceso a la relación de asistentes acorde a su autorización (nombre, teléfono, correo, cargo y empresa).
  Access to the list of attendees according to your authorization (name, telephone number, email address, position, and company).

2026
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+ IGV (Tax)

COFFEE BREAK
COFFEE BREAK
COFFEE BREAK
COFFEE BREAK

USD   4,000

DISPONIBLES: 4

ALMUERZO
LUNCH
ALMUERZO
LUNCH

USD   7,000 + IGV (Tax)

DISPONIBLES: 2

CÓCTEL
COCKTAIL
CÓCTEL
COCKTAIL

USD   7,500 + IGV (Tax)

DISPONIBLES: 2

Promoción de logo en pantalla gigante.
    Logo promotion on giant screen.

Dos (02) Tickets Vip. 
    Two (02) Vip Tickets.

Dos (02) Tickets Invitado.
    Two (02) Guest Tickets.

AUSPICIOS SOCIALES
SOCIAL SPONSORSHIPS
AUSPICIOS SOCIALES
SOCIAL SPONSORSHIPS

Promoción de logo en pantalla gigante.
    Logo promotion on giant screen.

Dos (02) Tickets Vip. 
    Two (02) Vip Tickets.

Tres (03) Tickets Invitado..
    Three (03) Guest Tickets.

Promoción de logo en pantalla gigante.
    Logo promotion on giant screen.

Dos (02) Tickets Vip. 
    Two (02) Vip Tickets.

Cuatro (04) Tickets Invitado.
    Four (04) Guest Tickets.

ESTACIÓN DE CAFÉ
COFFEE STATION
ESTACIÓN DE CAFÉ
COFFEE STATION

USD

  4,000

DISPONIBLES: 2

Promoción de logo en pantalla gigante.
    Logo promotion on giant screen.

Dos (02) Tickets Vip. 
    Two (02) Vip Tickets.

Dos (02) Tickets Invitado..
    Two (02) Guest Tickets.

+ IGV (Tax)

+ IGV (Tax)USD
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LOGO

LOGO
LOGO

LOGO

LOGO

LOGO

Promocion de logo en pantalla gigante.
    Logo promotion on giant screen.

Dos (02) Tickets Vip. 
    Two (02) Vip Tickets.

Dos (02) Tickets Invitado.
    Two (02) Guest Tickets.

+ IGV (Tax)

AUSPICIOS MATERIALES
SPONSORSHIP MATERIALS
AUSPICIOS MATERIALES
SPONSORSHIP MATERIALS

Promocion de logo en pantalla gigante.
    Logo promotion on giant screen.

Dos (02) Tickets Vip. 
    Two (02) Vip Tickets.

Dos (02) Tickets Invitado.
    Two (02) Guest Tickets.

Promocion de logo en pantalla gigante.
    Logo promotion on giant screen.

Dos (02) Tickets Vip. 
    Two (02) Vip Tickets.

Dos (02) Tickets Invitado.
    Two (02) Guest Tickets.

LOGO

USD   4,000

DISPONIBLES: 2
+ IGV (Tax)

MOCHILA
BACKPACK
MOCHILA
BACKPACK

USD

LANYARD
LANYARD
LANYARD
LANYARD

FUNDAS PUBLICITARIAS
ADVERTISING COVERS
FUNDAS PUBLICITARIAS
ADVERTISING COVERS USD   4,000 + IGV (Tax)

DISPONIBLES: 2
One available

¡SOLD oUT!

USD   3,500 + IGV (Tax)

DISPONIBLES: 1¡SOLD oUT!

CREDENCIALES
BADGES
CREDENCIALES
BADGES USD   4,000 + IGV (Tax)

DISPONIBLES: 1

Promocion de logo en pantalla gigante.
    Logo promotion on giant screen.

Dos (02) Tickets Vip. 
    Two (02) Vip Tickets.

Dos (02) Tickets Invitado.
    Two (02) Guest Tickets. LOGO
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+ IGV (Tax)

REGISTRO
REGISTRATION
REGISTRO
REGISTRATION

USD   3,000

DISPONIBLES: 2

Branding del espacio.
    Branding of spaces.

Promocion de logo en pantalla gigante.
    Logo promotion on giant screen.

Dos (02) Tickets Vip. 
    Two (02) GVip Tickets.

Dos (02) Tickets Invitado.
    Two (02) Guest Tickets.

CABINA DE INTERPRETACIÓN
INTERPRETATION BOOTH
CABINA DE INTERPRETACIÓN
INTERPRETATION BOOTH

USD   3,000 + IGV (Tax)

DISPONIBLES: 1

+ IGV (Tax)

USD

Branding del espacio.
    Branding of spaces.

Promocion de logo en pantalla gigante.
    Logo promotion on giant screen.

Dos (02) Tickets Vip. 
    Two (02) Vip Tickets.

Dos (02) Tickets Invitado.
    Two (02) Guest Tickets.

AUSPICIOS ESPACIO
SPONSORSHIP SPACE
AUSPICIOS ESPACIO
SPONSORSHIP SPACE

LOGO LOGO

LOGO

LOGO
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AUSPICIOSAUSPICIOS

+51 934 814 501+51 934 814 501
 CONGRESOS2@ENCUENTROMETALURGIA.COM CONGRESOS2@ENCUENTROMETALURGIA.COM
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